Immax NEO LITE Smart box
na klice LOCKIN, BT

Technicka specifikace:

Barva: cernd

Materidl: plech, ocel

Protokol: BLE

Frekvence: 2400MHz~2483.5MHz
Maximalni RF vystupni vykon: BLE: 4dBm
Baterie: 2x AA

Vydrz na baterii: 12 mésict

Nouzové napéjeni: USB-C

Délka hesla: 6 ¢islic, podporuje az 16 &islic
Max. pocet ulozenych hesel: 30 skupin
Stupen kryti: IPx5

Rozmér: 79x141x46mm

Véha bez baterii: 1,5kg

Popis produktu
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Predni strana Prostor pro Kryt baterii
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Skladovaci prostor Zadni strana

1. Numericka klavesnice

2. LED indikéator

3. Hak na zavéseni

4. Kryt baterii

5. Otvory pro pfichyceni krytu baterii
6. Misto pro ulozeni Sroubovaku

7. Prostor pro baterie

8. Hacek pro uzamceni boxu

9. Jazycek zamku

10. Hacek pro zavéseni klict

11. Otvory pro pfipevnéni na zed

12. Zapadka pro uvolnéni hadku na zavéseni

Zprovoznéni

1. Umistéte baterie do
prostoru k tomu ur¢enému.
Dodrzte polaritu baterii.

2. Umistéte kryt baterii

3. Prisroubujte kryt baterii.
Ujistéte se, ze je kryt
umistén spravné, aby
nedoslo k naruseni ochrany
proti zateceni.

Instalace zafizeni
Mate 2 moznosti uchyceni zafizeni
A: Instalace na pevnou sténu.
Pomoci hmozdinek pfipevnéte
zafizeni na vami zvolené misto.
Viz obrazek

B: Umisténi zafizeni
na kliku a nebo koupi
dvefi.

1. Uvolnéte zdpadku
haku (12)

2. Drzte zépadku a do
otvord zasunte hak na
zavéseni.

3. PfizpUsobte velikost
tak, aby box nesel z

e ® kliky sundat.

IE=VEE=N| [Ehds] 4. Pustte zapadku.

Viz obrazek

STAHNUTI APLIKACE IMMAX NEO PRO

A REGISTRACE

Naskenujte kéd QR kéd a stahnéte si aplikaci Immax NEO PRO
Nebo v App Store nebo GooglePlay vyhledejte a nainstalujte
aplikaci Immax NEO PRO.

- Spustte aplikaci Immax NEO PRO a klepnéte na ,Registrovat”
a zaloZte si vlastni Gcet.

- Pokud mate registraci hotovou, piihlaste se pod svij tcet.

Pfi prvni spusténi je zafizeni automaticky v parovaci rezimu.
Pokud jej chcete znova uvést do parovaciho rezimu, tak
musite box na kli¢e odebrat z aplikace. Mobilni telefon musi
byt v bezprostiedni blizkosti boxu na klice a musi mit
zapnuty Bluetooth.

Pro pridani boxu na kli¢e do aplikace Immax NEO PRO
postupujte nasledovné:

- v aplikaci Immax NEO PRO kliknéte na zélozku Domécnost
a potom na tlacitko ,+" v pravém hornim rohu

- kliknéte na Pridat zafizeni

- ze seznamu zafizeni vyberete pozadované zafizeni - box
na kli¢e, nebo Ostatni Bluetooth zatizeni

- Dokoncete péarovani podle pokynti v aplikaci

*Ujistéte se, Ze je na vasem mobilnim telefonu zapnuty
Bluetooth a Ze je to povolen aplikaci Immax NEO PRO
pristup ke sluzbam Bluetooth vaseho mobilniho telefonu.

Propojeni boxu na kli¢e pies Bluetooth chytré brany.

a) v aplikaci oteviete kartu chytré brany a zvolte zalozku
Seznam Bluetooth zafizeni

b) kliknéte na Pfidat zafizeni a pak na Pfifadit Bluetooth
zarizeni

) ze seznamu vyberte box na kli¢e

d) kliknéte na Potvrdit

e) pockejte asi 20 vtefin, nez dojde k propojeni boxu na kli¢e
s chytrou branu

f) kliknéte na Dokon¢it

Poznamka:

Pokud prestanete aplikaci na 10 vtefin pouzivat, pfipojeni
Bluetooth mezi boxem na kli¢e a vasim telefonem bude
automaticky ukonceno. Je mozné, ze se vam v

aplikaci zobrazi vyzva k opétovnému pfipojeni Bluetooth.

Bezpecnostni informace

UPOZORNENI: Uchovavejte mimo dosah déti. Tento vyrobek
obsahuje malé soucastky, které mohou zptisobit uduseni
nebo zranéni pii poziti.

VAROVANI: Kazd4 baterie ma predpoklad k aniku $kodlivych
chemikalii, které mohou poskodit pokozku, odév nebo
prostor kde je baterie ulozena. Abyste predesli riziku
zranéni, nedovolte aby jakékoliv latka z baterie pfisla do
kontaktu s o¢ima nebo pokozkou. Kazda baterie mize
prasknout ¢i dokonce explodovat pokud je vystavena ohni
nebo jinym formam nadmérného tepla. Béhem manipulace
s bateriemi budte opatrni. Pro snizeni rizika ¢i zranéni
zplsobené nespravnym zachazenim s bateriemi provedte
nasledujici opatteni:

- Nepouzivejte rtizné znacky a typy baterii ve stejném
zarizeni

- Pfi vyméné baterii vzdy vyménte viechny baterie v zafizeni
- Nepouzivejte dobijeci nebo opakované pouzitelné baterie.
- Nedovolte détem instalovat baterie bez dohledu.

- Dodrzujte pokyny vyrobce baterie pro spravnou
manipulaci a likvidaci baterie.

UPOZORNENI: Vyrobek a baterie by mély byt likvidovany

v recykla¢nim centru. Nevyhazujte s béznym odpadem

z domacnosti.

UPOZORNENI: Pro zajisténi bezpe¢ného pouzivani vyrobku
je nutné v misté instalace pfivést vodice dle platnych
predpisu. Instalace musi byt provedena pouze osobou s
odpovidajici certifikaci v oboru elektro. Pfi montazi nebo pfi
zjisténi zavady, musi byt vzdy odpojeny pfivodni kabel ze
zasuvky (v pfipadé piimého zapojenf je nutné vypnout
pfislusny jisti¢). Nespravna instalace mtze vést k poskozeni
vyrobku a zranén.

UPOZORNENI: Neprovadéjte demontaz vyrobku, moznost
urazu elektrickym proudem.

UPOZORNENI: Pouzivejte pouze originalni napajeci
adaptér dodany s vyrobkem. Neuvadéjte zafizeni do
provozu, pokud piivodni kabel vykazuje znamky
poskozeni. UPOZORNENI: Postupujte podle pokynd v
pfilozeném manualu.

Udrzba

Chrante zafizeni pfed kontaminaci a znecisténim. Pfistroj
otfete mékkym hadiikem, nepouzivejte drsny nebo
hrubozrnny material.

NEPOUZIVEJTE rozpoustédla nebo jiné agresivni ¢istice ¢i
chemikalie.

Na tento vyrobek bylo vydano Prohlaseni o shodg, vice
informaci naleznete na www.immax.cz

Méte-li dotaz nebo potiebujete-li poradit, kontaktujte
nas na podpora@immaxneo.cz




Immax NEO LITE Smart
key box LOCKIN, BT

Technical Specifications:

Colour: black

Material: sheet metal, steel

Protocol: BLE

Frequency: 2400MHz~2483.5MHz

Maximum RF output power: BLE: 4dBm
Battery: 2x AA

Battery life: 12 months

Emergency Power: USB-C

Password length: 6 digits, supports up to 16 digits
Max. number of stored passwords: 30 groups
Protection rating: IPx5

Dimension: 79x141x46mm

Weight without batteries: 1.5kg
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Storage compartment Rear side

Numeric keypad

LED indicator

Hook for hanging

Battery cover

Holes for attaching the battery cover
Space for storing screwdriver

Space for batteries

Hook for locking the box

Lock tongue

10. Hook for hanging keys

11. Holes for wall mounting

12. Latch to release the hook for hanging
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Getting started

1. Place the batteries in the
space provided. Observe
the polarity of the batteries.
2. Place the battery cover
3. Screw on the battery
cover. Make sure that the
cover is positioned
correctly to avoid
compromising the spill
protection.

Installing the device
You have 2 options for mounting the
device

A: Installation on a fixed wall.

Use dowels to attach the device to
the location of your choice.

See picture
B: Placing the device
on a door handle or
Yo ] ] @ door purchase.
= S 1. Release the hook
© — © |6 — ©of latch(12)
[OF = e n 2. Hold the latch and
o insert the hanging
hook into the holes.
3. Adjust the size so
that the box cannot be
removed from the
[=hd=] TR A1 handle.
4. Release the latch.
See picture

IMMAX NEO PRO APP DOWNLOAD AND

REGISTRATION

Scan the QR code and download the Immax NEO PRO app

Or search for and install the Immax NEO PRO app in the App
Store or GooglePlay.

- Launch the Immax NEO PRO app and tap "Register" to create
your own account.

-When you have completed registration, log in with your
account.

The first time you start the device, it is automatically in
pairing mode. If you want to put it in pairing mode again,
you have to remove the key box from the app. Your mobile
phone must be in close proximity to the key box and have
Bluetooth enabled.

To add the key box to the Immax NEO PRO application,
proceed as follows:

- In the Immax NEO PRO app, click on the Home tab and
then on the "+" button in the top right corner.

- click on Add device

- select the desired device from the list of devices - Key box
or Other Bluetooth devices

- Complete the pairing by following the instructions in the
app

*Make sure that Bluetooth is enabled on your mobile phone
and that the Immax NEO PRO app is enabled to access your
mobile phone's Bluetooth services.

Connecting the key box via the Bluetooth of the smart
gateway.

a) In the app, open the smart gateway tab and select the
Bluetooth device list tab.

b) click Add device and then click Assign Bluetooth device
) Select the key box from the list

d) click on Confirm

e) wait about 20 seconds for the key box to connect to the
smart gateway

f) click Finish

Remark:

If you stop using the app for 10 seconds, the Bluetooth
connection between the key box and your phone will be
automatically terminated. The key fob will be connected to
your key fob when you turn off the phone.

the app will prompt you to reconnect Bluetooth.

Safety Information

CAUTION: Keep out of reach of children. This product
contains small parts, which may cause suffocation or injury
if swallowed.

WARNING: Every battery has the potential to leak harmful
chemicals that can damage skin, clothing or area where the
battery is stored. To avoid the risk of injury, do not allow any
substance from the battery to come into contact with the
eyes or skin. Every battery may burst or even explode if
exposed to fire or other forms of excessive heat. Take care
when handling the batteries. To reduce the risk of injury
from mishandling the batteries, take the following
precautions:

- Do not use different brands and types of batteries in the
same device

-When replacing the batteries, always replace all the
batteries in the device

- Do not use rechargeable or reusable batteries.

- Do not allow children to insert batteries without
supervision.

- Follow the battery manufacturer's instructions for proper
battery handling and disposal.

CAUTION: The product and batteries should be disposed of
at a recycling centre. Do not dispose of them with normal
household waste.

CAUTION: To ensure safe use of the product, wires must be
brought at the installation site according to valid
regulations. The installation must only be carried out by an
individual with the appropriate certification in the field of
electronics. During installation or when a fault is detected,
the power cable must always be disconnected from the
socket (in the case of direct connection, the relevant circuit
breaker must be switched off). Improper installation can

damage the product and cause injury.

CAUTION: Do not disassemble the product, electric shock may
occur.

CAUTION: Use only the original power adapter provided with
the product. Do not operate the device if the power cord
shows signs of damage. CAUTION: Follow the instructions in
the enclosed manual.

Maintenance
Protect the device from contamination and soiling. Wipe the
device with a soft cloth, do not use rough or coarse materials.

DO NOT USE solvents or other aggressive cleaners or
chemicals.

A Declaration of Conformity has been issued for this product.
More information can be found at
www.immax.eu

If you have any questions or need advice, please contact us at
support@immax.eu




Immax NEO LITE Smart box
na klice LOCKIN, BT

Technické specifikacie:
Farba: ¢ierna

Material: plech, ocel

Protokol: PROTOKOL: BLE
Frekvencia: 2400 MHz ~ 2483,5 MHz

Maximalny RF vystupny vykon: BLE: 4dBm

Batérie: 2x AA
Zivotnost batérie: 12 mesiacov
Nudzové napajanie: USB-C

Dizka hesla: 6 ¢islic, podporuje az 16 ¢islic
Maximalny pocet ulozenych hesiel: 30 skupin

Stupen ochrany: IPx5
Rozmery: 79x141x46 mm
Hmotnost bez batérii: 1,5 kg

Popis produktu
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Odkladaci priestor

1. Cislicové klavesnica
2. LED indikétor

3. Hacik na zavesenie
4. Kryt batérie

Zadna strana

5. Otvory na pripevnenie krytu batérie

6. Priestor na ulozenie skrutkovaca
7. Priestor na batérie

8. Hacik na uzamknutie schranky
9. Zamykaci jazycek

10. Hacik na zavesenie klticov

11. Otvory na montaz na stenu

12. Zapadka na uvolnenie hacika na zavesenie

Zaciname

1. Umiestnite batérie do
priestoru na to uréeného.
Dodrziavajte polaritu
batérii.

2. Umiestnite kryt batérif
3. Naskrutkujte kryt batérii.
Uistite sa, Ze je kryt spravne
umiestneny, aby nedoslo k
naruseniu ochrany proti
poliatiu.

Instalacia zariadenia

Mate 2 moznosti montéaze zariadenia

A: Instalacia na pevnu stenu.
Pomocou hmozdiniek pripevnite
zariadenie na vami zvolené miesto.
Pozrite si obrazok
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B: Umiestnenie
zariadenia na klucku
alebo nakup dveri.

1. Uvolnite zépadku
hacika (12)

2. Podrzte zépadku a
zasunte zavesny hacik
do otvorov.

3. Nastavte velkost tak,
aby sa schranka nedala
z klucky vybrat.

4. Uvolnite zapadku.
Pozri obrazok

PREVZATIE A REGISTRACIA APLIKACIE

IMMAX NEO PRO

Naskenujte QR kod a stiahnite si aplikaciu Immax NEO PRO
Alebo vyhladajte a nainstalujte aplikdciu Immax NEO PRO v
App Store alebo GooglePlay.

- Spustite aplikaciu Immax NEO PRO a klepnutim na
"Registrovat" si vytvorte vlastné konto.

- Po dokonceni registracie sa prihlaste pomocou svojho konta.

Pri prvom spusteni sa zariadenie automaticky prepne do
rezimu pérovania. Ak ho chcete znova uviest do rezimu
parovania, musite z aplikacie odstranit policko s kld¢om. Vas
mobilny telefén musi byt v tesnej blizkosti skrinky na kltce
a musi mat aktivovanu funkciu Bluetooth.

Ak chcete pridat skrinku na kltce do aplikacie Immax NEO
PRO, postupujte nasledovne:

-V aplikacii Immax NEO PRO kliknite na kartu Domov a
potom na tlacidlo "+" v pravom hornom rohu.

- Kliknite na polozku Pridat zariadenie

- vyberte pozadované zariadenie zo zoznamu zariadeni -
Key box alebo Iné zariadenia Bluetooth

- Dokoncite parovanie podla pokynov v aplikacii

*Uistite sa, Ze je na vasom mobilnom teleféne povolena
funkcia Bluetooth a Ze aplikacia Immax NEO PRO ma
povoleny pristup k sluzbam Bluetooth vasho mobilného
telefonu.

Pripojenie skrinky na kltce prostrednictvom Bluetooth
inteligentnej brany.

a) V aplikacii otvorte kartu inteligentnej brany a vyberte
kartu Zoznam zariadeni Bluetooth.

b) Kliknite na polozku Pridat zariadenie a potom kliknite na
polozku Priradit zariadenie Bluetooth.

) V zozname vyberte skrinku na kltce

d) kliknite na tlacidlo Potvrdit

e) pockajte priblizne 20 sekind, kym sa klticova skrinka
pripoji k inteligentnej brane

f) kliknite na tla¢idlo Dokon¢it

Poznamka: V pripade, Ze chcete pouzit klticovi jednotku,
kliknite na tlacidlo OK a kliknite na tlacidlo OK:

Ak prestanete pouzivat aplikaciu na 10 sekund, pripojenie
Bluetooth medzi schrankou na kltce a telefonom sa
automaticky ukondi. Po vypnuti telefénu sa skrinka na kltce
pripoji k vasej klticenke.

Aplikécia vas vyzve, aby ste opatovne pripojili rozhranie
Bluetooth.

Bezpecnostné informacie

VAROVANIE: Uchovévajte mimo dosahu deti. Tento vyrobok
obsahuje malé casti, ktoré mézu pri poziti sposobit
udusenie alebo poranenie.

VAROVANIE: Z kazdej batérie moézu unikat skodlivé
chemikalie, ktoré mézu poskodit pokozku, oblecenie alebo
miesto, kde je batéria ulozena. Aby ste predisli riziku
poranenia, nedovolte, aby sa akékolvek latka z batérie
dostala do kontaktu s vasimi ocami alebo pokozkou. Kazda
batéria moze prasknut alebo dokonca vybuchnut, ak je
vystavend ohnu alebo inym formam nadmerného tepla. Pri
manipulacii s batériami budte opatrni. Aby ste znizili riziko
alebo zranenia sp6sobené nespravnou manipulaciou s
batériami, dodrziavajte nasledujuice bezpecnostné
opatrenia:

-V tom istom zariadeni nepouzivajte batérie roznych
znaciek a typov.

- Pri vymene batérii vzdy vymerite vSetky batérie v zariadeni.
- NepouZivajte nabijatelné alebo opakovane pouzitelné
batérie.

- Nedovolte detom instalovat batérie bez dozoru.

- Dodrziavajte pokyny vyrobcu batérii na spravnu
manipulaciu s batériami a ich likvidaciu.

POZNAMKA: Vyrobok a batérie by sa mali zlikvidovat v
recykla¢nom stredisku. Nelikvidujte ich spolu s beznym
domovym odpadom.

UPOZORNENIE: Na zabezpecenie bezpe¢ného pouzivania
vyrobku musi byt elektroinstalacia privedend k miestu
instalacie v sulade s platnymi predpismi. Instalaciu moéze
vykonavat len osoba s prislusnym elektrotechnickym

osvedcenim. Pocas instalécie alebo pri zisteni poruchy sa
musi vzdy odpojit privodny kabel zo zasuvky (v pripade
priameho pripojenia sa musi vypnut prislusny istic).
Nespravna instalacia méze viest k poskodeniu vyrobku a
zraneniu.

VAROVANIE: Vyrobok nerozoberajte, moznost Grazu
elektrickym pradom.

VAROVANIE: Pouzivajte iba originalny napajaci adaptér
dodany s vyrobkom. Pristroj nepouzivajte, ak napajaci
kabel vykazuje znamky poskodenia. VAROVANIE:
Postupujte podla pokynov uvedenych v prilozenom
navode na obsluhu.

Udrzba

Zariadenie chrante pred znecistenim a necistotami.
Zariadenie utierajte méakkou handri¢kou, nepouzivajte
drsny alebo hruby material.

NEPOUZIVAJTE rozpUstadl ani iné agresivne Cistiace
prostriedky alebo chemikalie.

Pre tento vyrobok bolo vydané vyhlasenie o zhode,
dalsie informacie najdete na stranke www.immax.cz.
Ak mate akékolvek otazky alebo potrebujete poradit,
kontaktujte nas na adrese podpora@immaxneo.cz.




Immax NEO LITE Intelligente

Schliisselbox LOCKIN, BT

Technische Daten:

Farbe: schwarz

Material: Blech, Stahl

Protokoll: BLE

Frequenz: 2400MHz~2483.5MHz

Maximale RF-Ausgangsleistung: BLE: 4dBm

Batterie: 2x AA

Batterielebensdauer: 12 Monate
Notstromversorgung: USB-C

Passwortlange: 6 Ziffern, unterstutzt bis zu 16 Ziffern
Max. Anzahl von gespeicherten Passwortern: 30 Gruppen
Schutzart: IPX5

Abmessungen: 79x141x46mm

Gewicht ohne Batterien: 1,5kg

Beschreibung des Produkts
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Staufach Hintere Seite

1. Zifferntastatur

2. LED-Anzeige

3. Haken zum Aufhangen

4. Batterieabdeckung

5. Locher fiir die Befestigung der Batterieabdeckung
6. Platz fiir die Aufbewahrung des Schraubendrehers
7. Platz fiir die Batterien

8. Haken zum Verschlieen der Box

9. Schlosszunge

10. Haken zum Aufhangen der Schlussel

11. Locher fir die Wandmontage

12. Verriegelung zur Freigabe des Hakens zum Aufhéngen

Erste Schritte

1. Legen Sie die Batterien in
den dafiir vorgesehenen
Platz ein. Achten Sie auf die
Polaritét der Batterien.
2.Bringen Sie die
Batterieabdeckung an.

3. Schrauben Sie den
Batteriefachdeckel auf.
Achten Sie darauf, dass der
Deckel richtig sitzt, damit
der Auslaufschutz nicht
beeintréchtigt wird.

Einbau des Gerits

Sie haben 2 Mdglichkeiten, das Gerét zu montieren
A: Montage an einer festen Wand.

Befestigen Sie das Gerat mit Diibeln an einem Ort
lhrer Wahl. Siehe Abbildung

IMMAX NEO PRO APP DOWNLOAD
UND REGISTRIERUNG

Scannen Sie den QR-Code und laden Sie die Immax NEO
PRO-App herunter.

Oder suchen Sie im App Store oder bei GooglePlay nach der
Immax NEO PRO-App und installieren Sie sie.

- Starten Sie die Immax NEO PRO-App und tippen Sie auf
"Registrieren’, um lhr eigenes Konto zu erstellen.

- Wenn Sie die Registrierung abgeschlossen haben, melden Sie
sich mit Ihrem Konto an.

Wenn Sie das Gerat zum ersten Mal einschalten, befindet es
sich automatisch im Pairing-Modus. Wenn Sie es wieder in
den Pairing-Modus versetzen mdchten, mussen Sie das
Schltisselkastchen in der App entfernen. Ihr Mobiltelefon
muss sich in unmittelbarer Nahe des Schlsselkastens
befinden und Bluetooth aktiviert haben.

Um den Schliisselkasten zur Immax NEO PRO-App
hinzuzufligen, gehen Sie wie folgt vor:

- Klicken Sie in der Immax NEO PRO-App auf die
Registerkarte Home und dann auf die Schaltfliche "+" in der
oberen rechten Ecke.

- klicken Sie auf Gerat hinzufiigen

- Wahlen Sie das gewlinschte Gerét aus der Gerateliste aus -
Schliisselkasten oder Andere Bluetooth-Gerate

- SchlieBen Sie die Kopplung ab, indem Sie den
Anweisungen in der App folgen

*Stellen Sie sicher, dass Bluetooth auf Ihrem Mobiltelefon
aktiviert ist und dass die Immax NEO PRO-App auf die
Bluetooth-Dienste lhres Mobiltelefons zugreifen kann.

Verbinden des Schliisselkastens tiber das Bluetooth des
Smart Gateways.

a) Offnen Sie in der App die Registerkarte "Smart Gateway"
und wahlen Sie die Registerkarte "Bluetooth-Gerateliste".
b) Klicken Sie auf Gerat hinzufiigen und dann auf
Bluetooth-Gerat zuweisen.

c) Wahlen Sie den Schliisselkasten aus der Liste aus

d) Klicken Sie auf Bestatigen

e) Warten Sie etwa 20 Sekunden, bis der Schliisselkasten
eine Verbindung mit dem Smart Gateway hergestellt hat.
f) klicken Sie auf Fertig stellen

Bemerkung:

Wenn Sie die App 10 Sekunden lang nicht benutzen, wird
die Bluetooth-Verbindung zwischen dem Schlisselanhén-
ger und lhrem Telefon automatisch beendet. Der
Schliisselanhanger wird mit Ihrem Schliisselanhanger
verbunden, wenn Sie das Telefon ausschalten.

Die App wird Sie auffordern, die Bluetooth-Verbindung
wieder herzustellen.

Sicherheitsinformation

HINWEIS: AuBBerhalb der Reichweite von Kindern
aufbewahren. Dieses Produkt enthalt kleine Teile, die beim
Verschlucken zu Erstickung oder Verletzungen fiihren
konnen.

WARNUNG: Bei jeder Batterie besteht die Voraussetzung,
der Freisetzung schddlicher Chemikalien, die Haut, Kleidung
oder den Raum beschddigen kénnen, in dem sie
aufbewahrt wird. Um die Gefahr von Verletzungen zu
vermeiden, achten Sie darauf, dass keine Substanz aus der
Batterie mit lhren Augen oder Ihrer Haut in Beriihrung
kommt. Jede Batterie kann platzen oder sogar explodieren,
wenn sie Feuer oder anderen Formen GbermaBiger Hitze
ausgesetzt wird. Seien Sie beim Umgang mit Batterien
vorsichtig. Um die Gefahr von Verletzungen durch
unsachgemdBen Umgang mit den Batterien zu verringern,
ergreifen Sie die folgenden VorsichtsmalBnahmen:

Recyclingzentrum entsorgt werden. Nicht mit dem
iblichen Haushaltsmdill entsorgen.

HINWEIS: Um die sichere Verwendung des Produkts zu
gewabhrleisten, sind die Kabel am Installationsort gemaf
den geltenden Vorschriften anzuschlieen. Die
Installation darf nur von einer Person durchgeftihrt
werden, die Uiber eine entsprechende Zertifizierung fur
den Elektrobereich verfligt. Bei der Installation oder der
Feststellung einer Stérung muss das Versorgungskabel
immer aus der Steckdose gezogen werden (bei
Direktanschluss muss der entsprechende Schutzschalter
ausgeschaltet werden). Eine unsachgemafe Installation
kann zu Schdden am Produkt und zu Verletzungen
fiihren.

HINWEIS: Nehmen Sie keine Demontage des Produktes
vor, es droht die Gefahr eines Stromunfalls.

HINWEIS: Verwenden Sie nur den mit dem Produkt
mitgelieferten Original-Adapter. Setzen Sie das Gerat
nicht in Betrieb, wenn das Netzkabel Anzeichen von
Schaden aufweist. HINWEIS: Befolgen Sie die
Anweisungen im beiliegenden Handbuch.

Wartung

Schiitzen Sie das Gerat vor Kontaminierung und
Verunreinigung. Wischen Sie das Gerat mit einem
weichen Tuch ab; verwenden Sie kein raues oder
grobkérniges Material.

VERWENDEN SIE KEINE Losungsmittel oder andere
aggressive Reinigungsmittel bzw. Chemikalien.

Fur dieses Produkt wurde eine Konformitatserklarung
ausgestellt, mehr Informationen finden Sie unter
www.immaxneo.de

Wenn Sie Fragen haben oder Beratung benétigen,
wenden Sie sich bitte an uns support@immax.eu

B: Anbringen des Geréts an - Verwenden Sie keine Batterien unterschiedlicher Marken
einem Tiirgriff oder Tiirkauf. und Typen im selben Gerdt

1. Losen Sie die Hakenverrie- - Ersetzen Sie beim Batteriewechsel immer alle Batterien im
gelung (12) Gerat

2. Halten Sie die Verriegelung - Verwenden Sie keine wiederaufladbaren oder

fest und stecken Sie den wiederverwendbaren Batterien.

Aufhdngehaken in die Locher. - Erlauben Sie Kindern nicht, Batterien ohne Aufsicht

° ° ° ° 3. Stellen Sie die GréBe so ein, einzulegen.
dass die Box nicht vom Griff - Befolgen Sie die Anweisungen des Batterieherstellers zur
entfernt werden kann. ordnungsgemafBen Handhabung und Entsorgung der

e e e 4. Lassen Sie die Verriegelung Batterie.

IF=V-wr= =rd=11 los. Siehe Abbildung

HINWEIS: Das Produkt und die Batterien sollten in einem




Dane

Inteligentna skrzynka na klucze

Immax NEO LITE LOCKIN, BT

techniczne:

Kolor: czarny

Materiat: blacha, stal

Protokoét: BLE

Czestotliwosé: 2400MHz~2483.5MHz
Maksymalna moc wyjsciowa RF: BLE: 4dBm

Bateria:

2x AA

Zywotnos¢ baterii: 12 miesiecy
Zasilanie awaryjne: USB-C
Diugosc hasta: 6 cyfr, obstuguje do 16 cyfr
Maks. liczba zapisanych haset: 30 grup
Stopien ochrony: IPx5

Wymiary: 79x141x46mm

Waga bez baterii: 1,5kg

Opis produktu

3

-

900
000,
©00
000

Przednia strona Komora na baterie  Pokrywa baterii
i akumulatory
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1. Klawiatura numeryczna
2.Wskaznik LED

3. Haczyk do zawieszenia

4. Pokrywa baterii

5. Otwory do mocowania pokrywy baterii
6. Miejsce na Srubokret

7. Miejsce na baterie

8. Haczyk do blokowania skrzynki
9. Jezyk blokady

10. Haczyk do zawieszania kluczy

11. Otwory do montazu na scianie
12. Zatrzask zwalniajacy haczyk do zawieszenia

Pierwsze kroki

1. Umies¢ baterie w przewidzianym
do tego miejscu. Nalezy
przestrzegac biegunowosci baterii.
2. Umies¢ pokrywe baterii

3. Przykrec pokrywe baterii.
Upewnij sig, ze pokrywa jest
prawidtowo umieszczona, aby
unikna¢ naruszenia ochrony przed
zalaniem.

Instalacja urzadzenia

Dostepne sg 2 opcje montazu urzadzenia

A: Instalacja na statej Scianie.

Uzyj kotkéw, aby przymocowac urzadzenie
w wybranym miejscu. Patrz ilustracja
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B: Umieszczenie urzadzenia
na klamce drzwi lub zakupie
drzwi.

1. Zwolnij zatrzask haka (12)

2. Przytrzymaj zatrzask i wtéz
hak do zawieszania w otwory.
3. Dopasuj rozmiar tak, aby nie
mozna byto zdja¢ pojemnika z
uchwytu.

4. Zwolnij zatrzask.

Patrz ilustracja

POBIERANIE | REJESTRACJA APLIKACJI

IMMAX NEO PRO

Zeskanuj kod QR i pobierz aplikacje Immax NEO PRO

Lub wyszukaj i zainstaluj aplikacje Immax NEO PRO w App
Store lub GooglePlay.

- Uruchom aplikacje Immax NEO PRO i dotknij "Zarejestruj sie",
aby utworzy¢ wiasne konto.

- Po zakoniczeniu rejestracji zaloguj sie na swoje konto.

Przy pierwszym uruchomieniu urzadzenie automatycznie
przetaczy sie w tryb parowania. Aby ponownie przetaczyc
urzadzenie w tryb parowania, nalezy usunac klucz z
aplikacji. Telefon komérkowy musi znajdowac sie w poblizu
skrzynki na klucze i mie¢ wigczong funkcje Bluetooth.

Aby dodac skrzynke z kluczami do aplikacji Immax NEO
PRO, wykonaj nastepujace czynnosci:

- W aplikacji Immax NEO PRO kliknij karte Strona gtéwna, a
nastepnie przycisk "+" w prawym gérnym rogu.

- kliknij Dodaj urzadzenie

- wybierz zadane urzadzenie z listy urzadzen - Key box lub
Inne urzadzenia Bluetooth

- Zakoricz parowanie, postepujac zgodnie z instrukcjami w
aplikacji

*Upewnij sig, Zze Bluetooth jest wiaczony w telefonie
komérkowym i ze aplikacja Immax NEO PRO jest wigczona,
aby uzyskac dostep do ustug Bluetooth telefonu
komérkowego.

Podtaczanie skrzynki na klucze przez Bluetooth
inteligentnej bramki.

a) W aplikacji otwdrz karte inteligentnej bramki i wybierz
karte listy urzadzen Bluetooth.

b) Kliknij Dodaj urzadzenie, a nastepnie Przypisz urzadzenie
Bluetooth.

c) Wybierz skrzynke z kluczami z listy

d) Kliknij przycisk Potwierdz

e) poczekaj okoto 20 sekund, az brelok potaczy sie z
inteligentna brama

f) kliknij Zakoncz

Uwaga:

Jedli przestaniesz korzystac z aplikacji przez 10 sekund,
pofaczenie Bluetooth miedzy pilotem a telefonem zostanie
automatycznie przerwane. Pilot zostanie potgczony z
telefonem po jego wytaczeniu.

Aplikacja wyswietli monit o ponowne nawiazanie
potaczenia Bluetooth.

Informacje dotyczace bezpieczeristwa

OSTRZEZENIE: Przechowywa¢ w miejscu niedostepnym dla
dzieci. Produkt zawiera mate elementy, ktére stwarzajg
ryzyko uduszenia lub urazu w wyniku potkniecia.

OSTRZEZENIE: Kazda bateria stwarza ryzyko wycieku
szkodliwych substancji chemicznych, ktére moga uszkodzi¢
skore, odziez lub miejsce, w ktérym bateria jest
przechowywana. Aby zapobiec ryzyku urazu, nalezy nie
dopusci¢ do kontaktu jakiejkolwiek substancji z baterii z
oczami lub skéra. Kazda bateria moze pekna¢ lub nawet
wybuchnagg, jezeli jest narazona na dziatanie ognia lub
innych form nadmiernie wysokiej temperatury. Podczas
obchodzenia sie z bateriami nalezy zachowac ostroznos¢. W
celu zminimalizowania ryzyka urazu, wynikajacego z
niepoprawnego obchodzenia sie z bateriami, nalezy
stosowac nastepujace srodki bezpieczenstwa:

- W jednym urzadzeniu nie nalezy stosowac baterii réznych
marek lub typow.

- Wymieniajac baterie, zawsze nalezy wymieni¢ wszystkie
baterie w urzadzeniu.

- Nie nalezy stosowac baterii do ponownego tadowania ani
baterii wielokrotnego uzytku.

- Nie nalezy dopuszczac do instalacji baterii przez dzieci bez
nadzoru.

- Nalezy przestrzegac¢ wskazéwek producenta baterii
dotyczacych poprawnego obchodzenia sie z bateriami oraz
ich utylizacji.

OSTRZEZENIE: Produkt oraz baterie nalezy odda¢ do punktu
selektywnej zbiérki. Nie wyrzucac do zwyktego kosza na
Smieci.

OSTRZEZENIE: Aby zapewni¢ bezpieczne uzytkowanie
produktu, do miejsca instalacji nalezy doprowadzi¢

przewody zgodne z obowigzujacymi przepisami.
Instalacja musi zosta¢ wykonana przez osobe
posiadajaca odpowiednie certyfikaty w obszarze
elektroniki. Podczas instalacji lub sprawdzania przyczyny
awarii zawsze nalezy wyciagnac przewdd zasilajacy z
gniazdka (w razie podtaczenia bezposredniego nalezy
wytaczy¢ odpowiedni bezpiecznik). Niepoprawna
instalacja moze prowadzi¢ do uszkodzenia produktu oraz
do urazu.

OSTRZEZENIE: Nie nalezy wykonywa¢ demontazu
produktu, ryzyko porazenia pradem elektrycznym.

OSTRZEZENIE: Nalezy korzysta¢ wytacznie z
oryginalnego zasilacza dotaczonego do produktu. Jezeli
przewdd zasilajacy nosi slady uszkodzenia, nie nalezy
uruchamia¢ urzadzenia. OSTRZEZENIE: Nalezy
postepowac zgodnie ze wskazéwkami zawartymi w
dotaczonej instrukgji.

Konserwacja

Chroni¢ urzadzenie przed zanieczyszczeniem i
zabrudzeniem. Urzadzenie czysci¢ migkka szmatka, nie
uzywac szorstkich lub gruboziarnistych materiatow.

NIE STOSOWAC rozpuszczalnikéw ani innych srodkéw
czyszczacych i chemicznych o agresywnym dziataniu.
Dla tego produktu wydano deklaracje zgodnosci, wiecej

informacji na stronie www.immaxneo.pl

Jesli masz jakiekolwiek pytania lub potrzebujesz porady,
skontaktuj sie z nami pod adresem support@immax.eu




Immax NEO LITE Intelligens kulcstartoé
doboz LOCKIN, BT

Miiszaki specifikaciok:

Szin: fekete

Anyag: fémlemez, acél

Jegyz6kényv: BLE

Frekvencia: 2400MHz~2483.5MHz

Maximalis RF kimeneti teljesitmény: BLE: 4dBm
Elem: 2x AA

Az akkumulator élettartama: 12 honap

Vészhelyzeti tapellatas: Vészhelyzeti tapellatas: USB-C
Jelszd hossza: 6 szamjegyd, legfeljebb 16 szamjegy(i
jelszét tdmogat

A térolt jelszavak maximalis szama: 30 csoport
Védelmi besorolas: IPx5

Méret: 79x141x46mm

Suly elemek nélkiil: 1,5kg

Termékleiras
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Eltlsé oldal ~ Rekesz az elemek Akkumulator fedél

és akkumulatorok szamara
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Tarolérekesz Hatsé oldal

1. Numerikus billentytizet

2. LED kijelzé

3. Kampo a felakasztashoz

4. Elemfedél

5. Lyukak az elemfedél rogzitéséhez
6. Hely a csavarhuizo tarolasara

7. Hely az elemek szaméara

8. Kampo a doboz zaraséhoz

9. Zarnyelv

10. Kampé a kulcsok felakasztasdhoz
11. Lyukak a falra szereléshez

12. Retesz a kampo kioldasahoz a felakasztashoz

Kezdeti lépések

1. Helyezze az elemeket a
megadott helyre. Figyelje meg az
elemek polaritasat.

2. Helyezze az elemtartd fedelet
3. Csavarja fel az elemfedelet.
Ugyeljen a fedél helyes
elhelyezésére, hogy a kiomlés
elleni védelem ne sériljon.

A késziilék beszerelése

A késziilék felszerelésére 2 lehetdség van
A:Telepités egy rogzitett falra.

Diibelek segitségével rogzitse a késziiléket
az On 4ltal vélasztott helyre.

Lasd a képet

B: A késziilék elhelyezése egy

ajtokilincsre vagy
ajtovasarlasra.

1. Oldja ki a kampos reteszt (12)

2.Tartsa a reteszt, és helyezze be
az akasztokampot a lyukakba.

3. Allitsa be a méretet tgy, hogy

® ®
adobozt ne lehessen levenni a
fogantyurdl.
4. Engedje ki a reteszt.

e e Lasd a képet
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IMMAX NEO PRO ALKALMAZAS LETOLTESE

ES REGISZTRACIO

Szkennelje be a QR-kédot, és toltse le az Immax NEO PRO
alkalmazast.

Vagy keresse meg és telepitse az Immax NEO PRO alkalmazast
az App Store-ban vagy a GooglePlay-ben.

- Inditsa el az Immax NEO PRO alkalmazast és koppintson a
"Regisztracio" gombra a sajat fiok létrehozasdhoz.

- Ha befejezte a regisztraciot, jelentkezzen be a fidkjaval.

A késziilék elsé inditasakor automatikusan parositasi moédba
kerdil. Ha Gjra parositasi modba szeretné helyezni, akkor el
kell tévolitania a kulcsdobozt az alkalmazasbol. A
mobiltelefonnak a kulcsdoboz kézelében kell lennie, és
engedélyezve kell lennie a Bluetooth funkciénak.

A kulcsdoboz Immax NEO PRO alkalmazéshoz valé
hozzaadasahoz a kovetkezéképpen jarjon el:

- Az Immax NEO PRO alkalmazasban kattintson a Kezdélap
fiilre, majd a jobb felsé sarokban taldlhaté "+" gombra.

- Kattintson a késztilék hozzaadasa gombra

- valassza ki a kivant eszkozt az eszkdzok listajabol -
Kulcsdoboz vagy Egyéb Bluetooth-eszkézok

- Fejezze be a pérositast az alkalmazasban taldlhato
utasitasokat kovetve.

*Gy6z6djon meg rola, hogy a Bluetooth engedélyezve van a
mobiltelefonjan, és hogy az Immax NEO PRO alkalmazas
engedélyezve van a mobiltelefon Bluetooth szolgaltatasai-
nak eléréséhez.

A kulcsdoboz csatlakoztatasa az intelligens atjaré
Bluetooth-on keresztdil.

a) Az alkalmazasban nyissa meg az intelligens atjaré lapot,
és valassza a Bluetooth eszkozlista lapot.

b) kattintson az Add device (Eszkéz hozzéadasa), majd a
Assign Bluetooth device (Bluetooth-eszkéz hozzérendelése)
gombra.

c) Vélassza ki a kulcsdobozt a listabol

d) kattintson a Megerdsités gombra

e) varjon koriilbelll 20 masodpercet, amig a kulcsdoboz
csatlakozik az intelligens atjaréhoz.

f) kattintson a Befejezés gombra

Megjegyzés:

Ha 10 masodpercig nem hasznélja az alkalmazast, a
kulcsdoboz és a telefon kozotti Bluetooth-kapcsolat
automatikusan megszakad. A kulcstarté akkor is csatlakozik
a kulcstartohoz, amikor kikapcsolja a telefont.

az alkalmazas felszélitja Ont a Bluetooth Gjbdli
csatlakoztatasara.

Biztonsagi informacié

FIGYELMEZTETES! A terméket gyerekektd| elzart helyen
tarolja. A termékben apro alkatrészek taldlhatok, amelyek
lenyelés esetén fulladast vagy mas sériilést okozhatnak.

VESZELY! Az elemek olyan vegyi anyagokat tartalmaznak,
amelyek kiszivargas esetén személyi sériilést vagy anyagi
karokat okozhatnak (bérsérilés, ruha szinelvaltozasa,
elemtarto sériilése stb.). A személyi sériilések elkeriilése
érdekében Ugyeljen arra, hogy az elembdl kiszivargott
anyag ne keriljon a bérére vagy a szemébe. A magas hének
vagy tliz hatasanak kitett elem megrepedhet vagy akar fel is
robbanhat. Az elemekkel banjon évatosan és koriltekinté
modon. Az elemek okozta balesetek és sériilések elkeriilése
érdekében, a kbvetkezéket tartsa be:

- ne hasznaljon egydtt kiilonb6z6 tipust és markaja
elemeket;

- elemcsere esetén mindegyik elemet cserélje ki;

- a nem tolthetd elemeket ne prébdlja meg feltolteni;

- ne engedje, hogy gyerekek felligyelet nélkiil elemeket
cseréljenek a termékben;

- tartsa be az elemek megfelel6 kezelésére és megsemmisi-
tésére vonatkozo elSirasokat.

FIGYELMEZTETES! A terméket és az elemeket az életciklusuk
végén adja le Ujrahasznositasra. A terméket és elemeket a
haztartasi hulladékok kézé kidobni tilos.

FIGYELMEZTETES! Amennyiben a terméket elektromos
hélézatrdl kell tizemeltetni, akkor azt csak szabvanyos
aljzathoz csatlakoztassa. Az elektromos rendszeren szerelési
munkat csak villanyszerel6 szakember végezhet. A termék
telepitése vagy szerelése el6tt a terméket le kell vélasztani a
tapfesziiltségrél (ki kell hizni az elektromos aljzatbdl, vagy

fix bekotés esetén le kell kapcsolni az adott
kismegszakitét). A nem megfelelé telepités személyi
sériilést és anyagi karokat okozhat.

FIGYELMEZTETES! A terméket ne szerelje szét, dramiités
érheti.

FIGYELMEZTETES! Csak eredeti, a termékhez mellékelt
haloézati adaptert hasznéljon. Ha a tapvezeték sérdilt,
akkor a terméket ne hasznélja. FIGYELMEZTETES! Tartsa
be a mellékelt Gtmutatéban leirtakat.

Karbantartas

A terméket dvja a szennyez6désektdl és folyadékoktol. A
késziiléket puha ruhéval térélje meg, durva és karcold
anyagokat ne hasznaljon a tisztitashoz.

A tisztitdshoz nem szabad agressziv vegyi anyagokat
vagy oldészereket hasznalni.

A termék Megfelel6ségi nyilatkozattal rendelkezik,
tovéabbi informaciot a www.immax.hu weboldalon talal.

Ha barmilyen kérdése van, vagy tanacsra van sziiksége,
kérjiik, Iépjen kapcsolatba vellink a kdvetkezé cimen
support@immax.eu




